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Begleite Lucky, Pru und Abigail bei 
einem waghalsigen Abenteuer! Die drei 
Freundinnen wagen sich in die freie Natur 
hinaus für ihr erstes Frontier Fillies Sommer 
Freiluft-Jubiläum. „Einer für die Herde und 
die Herde für alle!“ ist das offizielle Motto 
der Frontier Fillies – jede Herde soll als 
T.E.A.M (Tapferkeit, Erkundung, Abenteuer 
und Meisterschaft) zusammenarbeiten. Im 
Camp müssen die PALs Herausforderungen 
meistern, wie Armbänder flechten oder 
Flaggenzeichen geben, und sie treten sogar 
im großen Legenden-Rennen gegen andere 
Herden an. Egal, welche Hindernisse ihnen im 
Weg stehen, ist eines sicher: ihre Freundschaft 
wird für immer bestehen bleiben!

Rejoignez Lucky, Pru et Abigail dans une 
aventure audacieuse lors de leur voyage à 
travers les grands espaces pour leur tout 
premier Jubilé Estival des Filles du Far Ouest ! 
« Une pour la meute et la meute pour une ! » 
est la devise officielle des Filles du Far Ouest 
où chaque troupeau doit travailler ensemble 
en UNITÉ (Union, Noblesse, Intuition, 
Témérité et Excellence). Ici, les camarades 
devront relever des défis tels que le tressage 
de cordes, la signalisation de sentier et 
même participer à la Grande course des 
Championnes contre d‘autres groupes.  
Malgré tous les obstacles qu’elles devront 
affronter, une chose est sûre : leur amitié ne 
faillira jamais !

Join Lucky, Pru, and Abigail on a daring 
adventure as they venture out into the great 
outdoors for their very first Frontier Fillies 
Summer Outdoor Jubilee! "One for herd, 
and herd for one!" is the official motto of the 
Frontier Fillies, where every herd is expected 
to work together as a T.E.A.M. (Togetherness, 
Exploration, Adventure, and Mastery). Here 
the PALs will get to complete challenges such 
as Rope Braiding, Trail Signaling, and even 
compete in the Great Legacy Race against 
other herds. Despite all the obstacles they'll 
have to face one thing is for certain: their 
friendship will never fail! 

Únete a Lucky, Pru y Abigaíl en una atrevida 
aventura hacia los grandes espacios abiertos 
en su primer Festival de Verano de Potrillas 
del Oeste. ”¡Una para la manada y la 
manada para una!“. Este es el lema oficial 
de las Potrillas del Oeste, donde todas las  
”manadas“ deberán trabajar en equipo 
conforme a los siguientes principios: 
Solidaridad, Exploración, Aventura y 
Maestría. Aquí, las chicas tendrán que 
superar desafíos trenzando cuerdas, 
señalizando senderos e incluso deberán 
competir en la Gran Carrera Hereditaria 
contra otras manadas. A pesar de todos los 
obstáculos a los que deben enfrentarse, una 
cosa es segura: su amistad es inquebrantable.

ABIGAIL
Optimistin, lebhaft, fröhlich
Optimist, energetic, upbeat
Optimiste, dynamique et joyeuse
Optimista, vivaz, alegre

•
•
•
•
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PRU
Pferdeexpertin, klug, ehrgeizig
Horsewoman, smart, competitive
Experte des chevaux, esprit de 
compétition
Amazona, inteligente, competitiva

•
•
•

•

LUCKY
Anführerin, mutig, selbstbewusst 
Leader, courageous, confident 
Meneuse, courageuse et sûre d‘elle
Líder, valiente, segura de sí misma 

•
•
•
•
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Optimist, energetic, upbeat
Optimiste, dynamique et joyeuse
Optimista, vivaz, alegre
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4 ASSEMBLY INSTRUCTION

1

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfältig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, à conserver soigneusement!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen können vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.
Les illustrations peuvent diffèrer de I`original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.  

30 82 6615

Serviceadressen finden
Sie in allen PLAYMOBIL-Prospekten.

Addresses of Customer Service 
Departments are shown in all PLAYMOBIL 
catalogues.

L
,
adresse du service consommateurs est indiquée

dans tous les catalogues PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti
i cataloghi PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres 
van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos 
de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catálogos PLAYMOBIL

Η διεύθυνση του Γραφείου Εξυπηρέτησης
Καταναλωτών PLAYMOBIL βρίσκεται σε
όλους τους καταλόγους PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel

2

70329 Sommercamp - 10_20 - PMPB.indd   4 01.12.2020   11:18:55



ASSEMBLY INSTRUCTION

1

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfältig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, à conserver soigneusement!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen können vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.
Les illustrations peuvent diffèrer de I`original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.  

30 82 6615

Serviceadressen finden
Sie in allen PLAYMOBIL-Prospekten.

Addresses of Customer Service 
Departments are shown in all PLAYMOBIL 
catalogues.

L
,
adresse du service consommateurs est indiquée

dans tous les catalogues PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti
i cataloghi PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres 
van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos 
de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catálogos PLAYMOBIL

Η διεύθυνση του Γραφείου Εξυπηρέτησης
Καταναλωτών PLAYMOBIL βρίσκεται σε
όλους τους καταλόγους PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel

2

5

70329 Sommercamp - 10_20 - PMPB.indd   5 01.12.2020   11:18:58



6 ASSEMBLY INSTRUCTION

43 15

30 82 4774

70329 Sommercamp - 10_20 - PMPB.indd   6 01.12.2020   11:19:02



ASSEMBLY INSTRUCTION

43 15

30 82 4774

7

70329 Sommercamp - 10_20 - PMPB.indd   7 01.12.2020   11:19:09



8 ASSEMBLY INSTRUCTION

32

30 02 6752 30 02 6982

30 02 6972

70329 Sommercamp - 10_20 - PMPB.indd   8 01.12.2020   11:19:14



ASSEMBLY INSTRUCTION

32

30 02 6752 30 02 6982

30 02 6972

9

70329 Sommercamp - 10_20 - PMPB.indd   9 01.12.2020   11:19:20
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21

30 21 8922

30 29 9420

30 20 5530

30 02 4260

30 22 7780

2x

30 25 2360
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